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Predlog spremembe 8
Fiona Hall

Predlog uredbe
Uvodna izjava 4

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(4) Sklep 1/CP.15 konference pogodbenic 
UNFCCC („Sklep 1/CP.15“ ali 
„Københavnski dogovor“) in 
Sklep 1/CP.16“ konference pogodbenic 
UNFCCC („Sklep 1/CP.16“ ali sporazumi 
iz Cancúna“) sta znatno prispevala k 
napredku pri uravnoteženem obravnavanju 
izzivov zaradi podnebnih sprememb. Z 
navedenima sklepoma so bile uvedene 
nove zahteve za spremljanje in poročanje, 
ki veljajo za izvajanje ambicioznega 
zmanjšanja emisij, h kateremu so se 
zavezale Unija in njene države članice, ter 
zagotovljena podpora državam v razvoju. Z 
navedenima sklepoma se tudi priznava, da 
je obravnavanje prilaganja enako 
pomembno kot obravnavanje ublažitve. V 
skladu s Sklepom 1/CP.16 morajo razvite 
države tudi pripraviti strategije ali načrte za 
razvoj z nizkimi emisijami ogljika. 
Pričakuje se, da bodo takšne strategije ali 
načrti prispevali k oblikovanju 
nizkoogljične družbe in zagotovili 
nadaljnjo veliko rast in trajnostni razvoj. 
Ta uredba bi morala prek delegiranih aktov 
olajšati izvajanje navedenih in prihodnjih 
zahtev za spremljanje in poročanje, ki 
izhajajo iz nadaljnjih odločitev ali 
odobritve mednarodnega sporazuma na 
podlagi UNFCCC.

(4) Sklep 1/CP.15 konference pogodbenic 
UNFCCC („Sklep 1/CP.15“ ali 
„Københavnski dogovor“) in 
Sklep 1/CP.16“ konference pogodbenic 
UNFCCC („Sklep 1/CP.16“ ali sporazumi 
iz Cancúna“) sta znatno prispevala k 
napredku pri uravnoteženem obravnavanju 
izzivov zaradi podnebnih sprememb. Z 
navedenima sklepoma so bile uvedene 
nove zahteve za spremljanje in poročanje, 
ki veljajo za izvajanje ambicioznega 
zmanjšanja emisij, h kateremu so se 
zavezale Unija in njene države članice, ter 
zagotovljena podpora državam v razvoju. Z 
navedenima sklepoma se tudi priznava, da 
je obravnavanje prilaganja enako 
pomembno kot obravnavanje ublažitve. V 
skladu s Sklepom 1/CP.16 morajo razvite 
države tudi pripraviti strategije ali načrte za 
razvoj z nizkimi emisijami ogljika. 
Pričakuje se, da bodo takšne strategije ali 
načrti prispevali k oblikovanju 
nizkoogljične družbe in zagotovili 
nadaljnjo veliko rast in trajnostni razvoj, 
morali pa bi biti skladni s stroškovno 
učinkovitim predvidenim napredovanjem 
proti uresničenju podnebnega cilja Unije 
za leto 2050. Ta uredba bi morala prek 
delegiranih aktov olajšati izvajanje 
navedenih in prihodnjih zahtev za 
spremljanje in poročanje, ki izhajajo iz 
nadaljnjih odločitev ali odobritve 
mednarodnega sporazuma na podlagi 
UNFCCC.

Or. en
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Predlog spremembe 9
Fiona Hall

Predlog uredbe
Uvodna izjava 5

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(5) Sveženj ukrepov za podnebne 
spremembe in obnovljivo energijo, sprejet 
leta 2009, zlasti Odločba št. 406/2009/ES z 
dne 23. aprila 2009 o prizadevanju držav 
članic za zmanjšanje emisij toplogrednih 
plinov, da do leta 2020 izpolnijo zavezo 
Skupnosti za zmanjšanje emisij 
toplogrednih plinov, in
Direktiva 2009/29/ES z dne 23. aprila 2009 
o spremembi Direktive 2003/87/ES z 
namenom izboljšanja in razširitve sistema 
Skupnosti za trgovanje s pravicami do 
emisije toplogrednih plinov, pomeni še eno 
trdno zavezo Unije in držav članic k 
znatnemu zmanjšanju njihovih emisij 
toplogrednih plinov. Ob upoštevanju novih 
zahtev iz navedene zakonodaje je treba 
posodobiti tudi sistem Unije za spremljanje 
emisij in poročanje o njih.

(5) Sveženj ukrepov za podnebne 
spremembe in obnovljivo energijo, sprejet 
leta 2009, zlasti Odločba št. 406/2009/ES 
Evropskega parlamenta in Sveta z dne 23. 
aprila 2009 o prizadevanju držav članic za 
zmanjšanje emisij toplogrednih plinov, da 
do leta 2020 izpolnijo zavezo Skupnosti za 
zmanjšanje emisij toplogrednih plinov, 
Direktiva 2009/29/ES Evropskega 
parlamenta in Sveta z dne 23. aprila 2009 
o spremembi Direktive 2003/87/ES z 
namenom izboljšanja in razširitve sistema 
Skupnosti za trgovanje s pravicami do 
emisije toplogrednih plinov in Direktiva 
2009/28/ES Evropskega parlamenta in 
Sveta z dne 23. aprila 2009 o spodbujanju 
uporabe energije iz obnovljivih virov1 

pomenijo še eno trdno zavezo Unije in 
držav članic k znatnemu zmanjšanju 
njihovih emisij toplogrednih plinov. Ob 
upoštevanju novih zahtev iz navedene 
zakonodaje je treba posodobiti tudi sistem 
Unije za spremljanje emisij in poročanje o 
njih.
_____________
1 UL L 140, 5.6.2009, p. 16.

Or. en

Predlog spremembe 10
Vittorio Prodi

Predlog uredbe
Uvodna izjava 12
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(12) Unija in države članice si morajo 
prizadevati za zagotovitev najnovejših 
informacij o emisijah toplogrednih plinov, 
zlasti v skladu z okvirom strategije 
Evropa 2020 in njenimi določenimi 
časovnimi okviri. S to uredbo se mora 
omogočiti priprava takšnih ocen v 
najkrajšem možnem času z uporabo 
statističnih in drugih informacij.

(12) Unija in države članice si morajo 
prizadevati za zagotovitev najnovejših 
informacij o emisijah toplogrednih plinov, 
zlasti v skladu z okvirom strategije 
Evropa 2020 in njenimi določenimi 
časovnimi okviri ter v okviru evropske 
vesoljske politike in strategije, ki 
obravnavata pomembne izzive, kot so 
naravne nesreče, spremljanje virov in 
podnebja, v prid državljanov Unije. V 
zvezi s tem je treba na prostor navezujoče 
se podatke šteti kot orodja za opazovanje 
za Unijo in države članice, ker lahko 
izboljšajo splošno sliko emisij CO2 in CH4
ter LULUCF. V ta namen je treba kar 
najbolj izkoristiti program globalnega 
spremljanja okolja in varnosti (GMES) ter 
druge satelitske sisteme, da bi zagotovili 
hitro poročanje o emisijah (globalne 
dnevne meritve emisij CO2 in CH4, ki jih 
povzročata človek in kmetijstvo, pa tudi 
ponori CO2) ter neodvisna preverjanja 
izračunanih poročil o emisijah. S to 
uredbo se mora omogočiti priprava takšnih 
ocen v najkrajšem možnem času z uporabo 
statističnih in drugih informacij.

Or. en

Predlog spremembe 11
Fiona Hall

Predlog uredbe
Uvodna izjava 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(16) V okviru Sklepa 1/CP.15 so se Unija 
in države članice zavezale k zagotavljanju 
znatnega financiranja ukrepov proti 
podnebnim spremembam, namenjenega 
podpori prilagoditvenih in blažilnih 
ukrepov v državah v razvoju. V skladu z 

(16) V okviru Sklepa 1/CP.15 so se Unija 
in države članice zavezale k zagotavljanju 
znatnega financiranja ukrepov proti 
podnebnim spremembam, namenjenega 
podpori prilagoditvenih in blažilnih 
ukrepov v državah v razvoju. V skladu z 
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odstavkom 40 Sklepa 1/CP.16 mora vsaka 
razvita država pogodbenica UNFCCC 
izboljšati poročanje o zagotavljanju 
finančne in tehnološke podpore ter podpore 
za krepitev zmogljivosti državam 
pogodbenicam v razvoju. Izboljšano 
poročanje je bistveno za priznavanje 
prizadevanj Unije in držav članic pri 
izpolnjevanju njihovih obveznosti. S 
Sklepom 1/CP.16 je bil uveden tudi nov 
tehnološki mehanizem za izboljšanje 
mednarodnega prenosa tehnologije. S to 
uredbo se mora zagotoviti razpoložljivost 
tehtnih najnovejših informacij o 
dejavnostih prenosa tehnologije državam v 
razvoju.

odstavkom 40 Sklepa 1/CP.16 mora vsaka 
razvita država pogodbenica UNFCCC 
izboljšati poročanje o zagotavljanju 
finančne in tehnološke podpore ter podpore 
za krepitev zmogljivosti državam 
pogodbenicam v razvoju. Izboljšano 
poročanje je bistveno za priznavanje 
prizadevanj Unije in držav članic pri 
izpolnjevanju njihovih obveznosti in 
zagotavlja, da je ta podpora nova in 
dodatna. S Sklepom 1/CP.16 je bil uveden 
tudi nov tehnološki mehanizem za 
izboljšanje mednarodnega prenosa 
tehnologije. S to uredbo se mora zagotoviti 
razpoložljivost tehtnih najnovejših 
informacij o dejavnostih prenosa 
tehnologije državam v razvoju.

Or. en

Predlog spremembe 12
Krišjānis Kariņš

Predlog uredbe
Člen 1 – točka (e)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(e) poročanje o emisijah CO2 iz 
pomorskega prometa;

črtano

Or. en

Predlog spremembe 13
Fiona Hall

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Vsaka država članica, v imenu Unije pa 
Komisija, oblikuje in izvaja strategijo za 
razvoj z nizkimi emisijami ogljika, da 

1. Vsaka država članica, v imenu Unije pa 
Komisija, oblikuje in izvaja strategijo za 
razvoj z nizkimi emisijami ogljika, da bi 
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prispeva k: zagotovila:

Or. en

Predlog spremembe 14
Claude Turmes
v imenu skupine Verts/ALE

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) izpolnjevanju zavez držav članic za 
zmanjšanje emisij toplogrednih plinov iz 
Odločbe št. 406/2009/ES ter doseganju
dolgoročnega zmanjšanja emisij in 
povečanja odstranjevanja po ponorih v 
vseh sektorjih v skladu s ciljem Unije, da 
se do leta 2050 emisije zmanjšajo za 80 do 
95 % v primerjavi z ravnmi iz leta 1990, v 
okviru zmanjšanj, ki jih morajo po mnenju 
IPCC doseči države v razvoju kot celota.

(b) izpolnitvi zavez držav članic za 
zmanjšanje emisij toplogrednih plinov iz 
Odločbe št. 406/2009/ES ter uresničitvi 
dolgoročnega zmanjšanja emisij in 
povečanja odstranjevanja po ponorih v 
vseh sektorjih v skladu s ciljem Unije, da 
se do leta 2050 emisije zmanjšajo za 80 do 
95 % v primerjavi z ravnmi iz leta 1990 z 
načrtovanim vsaj 25-odstotnim domačim 
zmanjšanjem do leta 2020, 40-odstotnim 
do leta 2030 in 60-odstotnim do leta 2040 
v primerjavi z omenjenimi ravnmi, v 
okviru zmanjšanj, ki jih morajo po mnenju 
IPCC doseči države v razvoju kot celota.

Or. en

Predlog spremembe 15
Fiona Hall

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) izpolnjevanju zavez držav članic za 
zmanjšanje emisij toplogrednih plinov iz 
Odločbe št. 406/2009/ES ter doseganju 
dolgoročnega zmanjšanja emisij in 
povečanja odstranjevanja po ponorih v 
vseh sektorjih v skladu s ciljem Unije, da 

(b) izpolnjevanju zavez držav članic za 
zmanjšanje emisij toplogrednih plinov iz 
Odločbe št. 406/2009/ES ter doseganju 
dolgoročnega zmanjšanja emisij in 
povečanja odstranjevanja po ponorih v 
vseh sektorjih v skladu s ciljem Unije, da 
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se do leta 2050 emisije zmanjšajo za 80 do 
95 % v primerjavi z ravnmi iz leta 1990, v 
okviru zmanjšanj, ki jih morajo po mnenju 
IPCC doseči države v razvoju kot celota.

se do leta 2050 emisije zmanjšajo za 80 do 
95 % in v skladu s stroškovno 
učinkovitim, vsaj 25-odstotnim 
predvidenim napredovanjem do leta 2020, 
40-odstotnim do leta 2030 in 60-odstotnim 
do leta 2040 v primerjavi z ravnmi iz 
leta 1990, v okviru zmanjšanj, ki jih 
morajo po mnenju IPCC doseči države v 
razvoju kot celota.

Or. en

Predlog spremembe 16
Silvia-Adriana Ţicău

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Da bi dosegli strategijo za razvoj z 
nizkimi emisijami ogljika, države članice 
vzpostavijo nacionalne organe, ki 
zagotavljajo uravnoteženo zastopanost 
zadevnih strank.

Or. ro

Predlog spremembe 17
Krišjānis Kariņš, Bendt Bendtsen

Predlog uredbe
Člen 4 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Države članice svoje strategije za razvoj 
z nizkimi emisijami ogljika Komisiji 
predložijo eno leto po začetku veljavnosti 
te uredbe ali v skladu s kakršnimi koli 
časovnimi razporedi, dogovorjenimi na 
mednarodni ravni v okviru procesa 
UNFCCC.

2. Države članice svoje strategije za razvoj 
z nizkimi emisijami ogljika Komisiji 
predložijo dve leti po začetku veljavnosti te 
uredbe ali v skladu s kakršnimi koli 
časovnimi razporedi, dogovorjenimi na 
mednarodni ravni v okviru procesa 
UNFCCC.
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Predlog spremembe 18
Krišjānis Kariņš, Bendt Bendtsen

Predlog uredbe
Člen 8 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Države članice do 31. julija vsako leto 
(„leto X“) Komisiji predložijo okvirne 
evidence toplogrednih plinov za leto X – 1. 
Komisija na podlagi okvirnih evidenc 
toplogrednih plinov držav članic ali po 
potrebi na podlagi svojih ocen vsako leto 
pripravi okvirne evidence toplogrednih 
plinov Unije. Komisija te informacije 
objavi do 30. septembra vsako leto.

Države članice lahko do 31. julija vsako 
leto („leto X“) Komisiji predložijo okvirne 
evidence toplogrednih plinov za leto X – 1. 
Komisija na podlagi okvirnih evidenc 
toplogrednih plinov držav članic ali po 
potrebi na podlagi svojih ocen vsako leto 
pripravi okvirne evidence toplogrednih 
plinov Unije. Komisija te informacije 
objavi do 30. septembra vsako leto.

Or. en

Predlog spremembe 19
Claude Turmes
v imenu skupine Verts/ALE

Predlog uredbe
Člen 9 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 9a
Poročanje o energetski učinkovitosti in 

deležih energije iz obnovljivih virov
1. Države članice vsako leto do 
15. januarja poročajo Komisiji za leto X –
2, o:
(a) svoji bruto končni porabi energije,
(b) deležu svoje energije iz obnovljivih 
virov, pri čemer navedejo delež in količino 
energije iz biomase in razlikujejo med 
trdno biomaso in tekočimi biogorivi ter 
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bioenergijo iz odpadkov in ostankov.
2. Države članice svoja poročila iz 
odstavka 1 objavijo.

Or. en

Predlog spremembe 20
Krišjānis Kariņš

Predlog uredbe
Člen 10

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Poročanje o emisijah CO2 iz pomorskega 
prometa

črtano

1. Komisija je v skladu s členom 29 te 
uredbe pooblaščena za sprejetje 
delegiranega akta, da se določijo zahteve 
za spremljanje emisij CO2 iz pomorskega 
prometa, povezanih z morskimi plovili, ki 
pristajajo v morskih pristaniščih držav 
članic, in poročanja o njih. Sprejete 
zahteve za spremljanje in poročanje so 
skladne z zahtevami, dogovorjenimi v 
okviru UNFCCC, in po možnosti z 
zahtevami, ki veljajo za plovila v okviru 
IMO ali na podlagi zakonodaje Unije, ki 
ureja emisije toplogrednih plinov iz 
pomorskega prometa. Kolikor je mogoče, 
se pri zahtevah za spremljanje in 
poročanje čim bolj zmanjša delovna 
obremenitev držav članic, tudi s 
centralnim zbiranjem in vzdrževanjem 
podatkov.
2. Kadar se sprejme akt v skladu z 
odstavkom 1, države članice do 
15. januarja vsako leto („leto X“) za 
leto X – 2 določijo emisije CO2 iz 
pomorskega prometa v skladu z 
navedenim aktom in jih sporočijo 
Komisiji.

Or. en
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Predlog spremembe 21
Fiona Hall

Predlog uredbe
Člen 10 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Člen 10a
Poročanje o uporabi energije iz 

obnovljivih virov in prihranku energije
Da se zagotovi celosten in vseobsežen 
pristop k spremljanu in poročanju o 
antropogenih emisijah toplogrednih 
plinov, države članice vsako leto („leto 
X“) do 15. januarja poročajo Komisiji za
leto X – 2 o:
a) svoji bruto končni porabi energije in
b) deležu svoje energije iz obnovljivih 
virov.

Or. en

Predlog spremembe 22
Silvia-Adriana Ţicău

Predlog uredbe
Člen 11 – odstavek 1 a (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1a. Registri so na voljo v pogled javnosti, 
ki ima tudi spletni dostop do njih. 

Or. ro

Predlog spremembe 23
Silvia-Adriana Ţicău
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Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 1

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Države članice po zaključku pregleda 
svojih nacionalnih evidenc v skladu s 
Kjotskim protokolom za vsako leto prvega 
ciljnega obdobja iz Kjotskega protokola, 
vključno z rešitvami vseh vprašanj glede 
izvajanja, iz registra umaknejo enote AAU, 
RMU, ERU in CER, ki so enakovredne 
njihovim neto emisijam v navedenem letu.

1. Države članice po zaključku pregleda 
svojih nacionalnih evidenc v skladu s 
Kjotskim protokolom za vsako leto prvega 
ciljnega obdobja iz Kjotskega protokola, 
vključno z rešitvami vseh vprašanj glede 
izvajanja, iz registra umaknejo uporabljene
enote AAU, RMU, ERU in CER, ki so 
enakovredne njihovim neto emisijam v 
navedenem letu.

Or. ro

Predlog spremembe 24
Silvia-Adriana Ţicău

Predlog uredbe
Člen 12 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Države članice za zadnje leto ciljnega 
obdobja iz Kjotskega protokola enote 
umaknejo iz registra pred koncem 
dodatnega obdobja za izpolnitev 
obveznosti iz Sklepa 11/CMP.1 konference 
pogodbenic UNFCCC kot sestanka 
pogodbenic Kjotskega protokola.

2. Države članice za zadnje leto ciljnega 
obdobja iz Kjotskega protokola 
uporabljene enote umaknejo iz registra 
pred koncem dodatnega obdobja za 
izpolnitev obveznosti iz Sklepa 11/CMP.1 
konference pogodbenic UNFCCC kot 
sestanka. 

Or. ro

Predlog spremembe 25
Krišjānis Kariņš, Bendt Bendtsen

Predlog uredbe
Člen 14 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Države članice do 15. marca vsako leto 1. Države članice lahko do 15. marca 



AM\898637SL.doc 13/21 PE487.710v01-00

SL

(„leto X“) Komisiji predložijo: vsako leto („leto X“) Komisiji predložijo:

Or. en

Predlog spremembe 26
Claude Turmes
v imenu skupine Verts/ALE

Predlog uredbe
Člen 14 – odstavek 1 – točka (c) – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(c) informacije o nacionalnih politikah in 
ukrepih ter o izvajanju politik in ukrepov 
Unije, ki omejujejo ali zmanjšujejo emisije 
toplogrednih plinov po virih ali povečujejo 
odstranjevanje po ponorih, predstavljenih 
na sektorski osnovi za vsak toplogredni 
plin iz Priloge I k tej uredbi. Te informacije 
vsebujejo sklicevanja na veljavne 
nacionalne politike ali politike Unije, zlasti 
na področju kakovosti zraka, in 
vključujejo:

(c) informacije o nacionalnih politikah in 
ukrepih ter o izvajanju politik in ukrepov 
Unije, ki omejujejo ali zmanjšujejo emisije 
toplogrednih plinov po virih, povečujejo 
odstranjevanje po ponorih, povečujejo 
delež energije, pridobljene iz obnovljivih 
virov, ali zmanjšujejo bruto končno 
porabo energije, predstavljenih na 
sektorski osnovi za vsak toplogredni plin iz 
Priloge I k tej uredbi. Te informacije 
vsebujejo sklicevanja na veljavne 
nacionalne politike ali politike Unije, zlasti 
na področju kakovosti zraka, in 
vključujejo:

Or. en

Predlog spremembe 27
Claude Turmes
v imenu skupine Verts/ALE

Predlog uredbe
Člen 14 – odstavek 1 – točka (f a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(fa) informacije o tem, v kolikšni meni so 
ukrepi države članice skladni s stroškovno 
učinkovitim napredovanjem proti 
dolgoročnemu podnebnemu cilju Unije.
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Or. en

Predlog spremembe 28
Fiona Hall

Predlog uredbe
Člen 14 – odstavek 1 – točka (f a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(fa) informacije o tem, v kolikšni meri so 
ukrepi države članice skladni s stroškovno 
učinkovitim napredovanjem proti 
podnebnemu cilju Unije za leto 2050.

Or. en

Predlog spremembe 29
Krišjānis Kariņš, Bendt Bendtsen

Predlog uredbe
Člen 15 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Države članice Komisiji do 15. marca 
vsako leto („leto X“) sporočijo nacionalne 
projekcije antropogenih emisij 
toplogrednih plinov po virih in odstranitev 
po ponorih, organizirane po plinih in 
sektorjih. Navedene projekcije vključujejo 
količinske ocene za zaporedna 4 leta po 
letu X, ki se končajo z 0 ali 5. Nacionalne 
projekcije upoštevajo vse politike in 
ukrepe, sprejete na ravni Unije, ter 
vključujejo:

1. Države članice Komisiji enkrat vsaki 
dve leti do 15. marca zadevnega leta
(„leto X“) sporočijo nacionalne projekcije 
antropogenih emisij toplogrednih plinov po 
virih in odstranitev po ponorih, 
organizirane po plinih in sektorjih. 
Navedene projekcije vključujejo količinske 
ocene za zaporedna 4 leta po letu X, ki se 
končajo z 0 ali 5. Nacionalne projekcije 
upoštevajo vse politike in ukrepe, sprejete 
na ravni Unije, ter vključujejo:

Or. en

Predlog spremembe 30
Krišjānis Kariņš, Bendt Bendtsen
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Predlog uredbe
Člen 16

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Države članice Komisiji do 15. marca 
vsako leto sporočijo informacije o svojih 
izvajanih ali načrtovanih ukrepih za 
prilagajanje podnebnim spremembam, 
zlasti o nacionalnih ali regionalnih 
strategijah in prilagoditvenih ukrepih. Te 
informacije vključujejo dodelitev 
proračunskih sredstev po sektorjih politike 
ter za vsak prilagoditveni ukrep glavni cilj, 
vrsto instrumenta, stanje izvajanja in 
kategorijo vpliva na podnebne spremembe 
(kot so poplave, dvig morske gladine, 
ekstremne temperature, suša in izjemni 
vremenski pojavi).

Države članice Komisiji enkrat vsaki dve 
leti do 15. marca zadevnega leta sporočijo 
informacije o svojih izvajanih ali 
načrtovanih ukrepih za prilagajanje 
podnebnim spremembam, zlasti o 
nacionalnih ali regionalnih strategijah in 
prilagoditvenih ukrepih. Te informacije 
vključujejo dodelitev proračunskih sredstev 
po sektorjih politike ter za vsak 
prilagoditveni ukrep glavni cilj, vrsto 
instrumenta, stanje izvajanja in kategorijo 
vpliva na podnebne spremembe (kot so 
poplave, dvig morske gladine, ekstremne 
temperature, suša in izjemni vremenski 
pojavi).

Or. en

Predlog spremembe 31
Krišjānis Kariņš, Bendt Bendtsen

Predlog uredbe
Člen 17 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

Države članice do 15. marca vsako leto
(„leto X“) Komisiji na podlagi najboljših 
razpoložljivih podatkov sporočijo:

Države članice enkrat vsaki dve leti do 
15. marca zadevnega leta („leto X“) 
Komisiji na podlagi najboljših 
razpoložljivih podatkov sporočijo:

Or. en

Predlog spremembe 32
Fiona Hall

Predlog uredbe
Člen 17 – točka (a) – točka (iv)



PE487.710v01-00 16/21 AM\898637SL.doc

SL

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(iv) podrobne informacije o pomoči, ki jo 
zagotavljata javni in zasebni sektor 
državam v razvoju, ki so posebej ranljive 
zaradi posledic podnebnih sprememb in se 
nanje težko prilagajajo;

(iv) podrobne informacije o pomoči, ki jo 
zagotavljata javni in zasebni sektor 
državam v razvoju, ki so posebej ranljive 
zaradi posledic podnebnih sprememb in se 
nanje težko prilagajajo, z opredeljeno 
državo prejemnico, sektorjem in vrsto 
dejavnosti;

Or. en

Predlog spremembe 33
Fiona Hall

Predlog uredbe
Člen 17 – točka a – točka (v)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(v) podrobne informacije o pomoči, ki jo 
zagotavljata javni in zasebni sektor 
državam v razvoju za zmanjševanje emisij 
toplogrednih plinov;

(v) podrobne informacije o pomoči, ki jo 
zagotavljata javni in zasebni sektor 
državam v razvoju za zmanjševanje emisij 
toplogrednih plinov, z opredeljeno državo 
prejemnico, sektorjem in vrsto dejavnosti;

Or. en

Predlog spremembe 34
Fiona Hall

Predlog uredbe
Člen 18 – odstavek 1 – točka b

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(b) informacije o uporabi prihodkov v 
letu X – 1, ki jih je država članica pridobila 
s prodajo pravic na dražbi v skladu s 
členom 10(1) Direktive 2003/87/ES. Te 
informacije vključujejo tudi posebne in 
podrobne informacije o uporabi 50 % 
prihodkov in iz tega izhajajočih ukrepov, 

(b) informacije o uporabi prihodkov v 
letu X – 1, ki jih je država članica pridobila 
s prodajo pravic na dražbi v skladu s 
členom 10(1) Direktive 2003/87/ES. Te 
informacije vključujejo tudi posebne in 
podrobne informacije o uporabi 50 % 
prihodkov in iz tega izhajajočih ukrepov, 
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pri čemer se opredeli kategorija takšnih 
ukrepov v skladu s členom 10(3) 
Direktive 2003/87/ES in navede zadevna 
država ali regija prejemnica;

pri čemer se opredeli kategorija in 
dodatnost takšnih ukrepov v skladu s 
členom 10(3) Direktive 2003/87/ES in 
navede zadevna država ali regija 
prejemnica;

Or. en

Predlog spremembe 35
Claude Turmes
v imenu skupine Verts/ALE

Predlog uredbe
Člen 18 – odstavek 1 – točka (d)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) informacije iz člena 6(1)(b) Odločbe 
št. 406/2009/ES in informacije o tem, kako 
njihova nakupna politika podpira 
doseganje mednarodnega sporazuma o 
podnebnih spremembah.

(d) informacije iz člena 6(1)(b) Odločbe 
št. 406/2009/ES in informacije o tem, kako 
njihova nakupna politika podpira 
doseganje mednarodnega sporazuma o 
podnebnih spremembah. V primeru 
projektnih dejavnosti za proizvodnjo 
električne energije v hidroelektrarnah s 
splošno zmogljivostjo nad 20MW države 
članice pri odobritvi takšnih projektnih 
dejavnosti podajo informacije o tem, kako 
so zagotovile spoštovanje ustreznih 
mednarodnih meril in smernic, zlasti 
protokola v zvezi z oceno trajnosti vodne 
energije, med razvojem omenjenih 
projektnih dejavnosti. 

Or. en

Predlog spremembe 36
Fiona Hall

Predlog uredbe
Člen 18 – odstavek 1 – točka (d)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(d) informacije iz člena 6(1)(b) Odločbe (d) informacije iz člena 6(1)(b) Odločbe 
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št. 406/2009/ES in informacije o tem, kako 
njihova nakupna politika podpira 
doseganje mednarodnega sporazuma o 
podnebnih spremembah.

št. 406/2009/ES in informacije o tem, kako 
njihova nakupna politika podpira 
doseganje mednarodnega sporazuma o 
podnebnih spremembah. V primeru 
projektnih dejavnosti za proizvodnjo 
električne energije v hidroelektrarnah s 
splošno zmogljivostjo nad 20MW države 
članice pri odobritvi takšnih projektnih 
dejavnosti zagotovijo spoštovanje 
ustreznih mednarodnih meril in smernic, 
zlasti protokola v zvezi z oceno trajnosti 
vodne energije, med razvojem omenjenih 
projektnih dejavnosti.

Or. en

Predlog spremembe 37
Claude Turmes
v imenu skupine Verts/ALE

Predlog uredbe
Člen 22 – odstavek 1 – uvodni del

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

1. Komisija na podlagi informacij, 
sporočenih v skladu s členi 7, 8, 11 in 15 
do 18 te uredbe, in po posvetovanju z 
državami članicami za določitev, ali je bil 
dosežen zadosten napredek, vsako leto 
oceni napredek Unije in njenih držav članic 
pri izpolnjevanju naslednjih obveznosti:

1. Komisija na podlagi informacij, 
sporočenih v skladu s členi 7, 8, 11, 14 in 
15 do 18 te uredbe, in po posvetovanju z 
državami članicami za določitev, ali je bil 
dosežen zadosten napredek, vsako leto 
oceni napredek Unije in njenih držav članic 
pri izpolnjevanju naslednjih obveznosti:

Or. en

Predlog spremembe 38
Claude Turmes
v imenu skupine Verts/ALE

Predlog uredbe
Člen 22 – odstavek 1 – točka (b a) (novo)
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Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) obveznosti iz člena 3 Direktive 
2009/28/ES;

Or. en

Predlog spremembe 39
Fiona Hall

Predlog uredbe
Člen 22 – odstavek 1 – točka (b a) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(ba) dolgoročni podnebni cilj za leto 2050 
in ali so zmanjšanja držav članic skladna 
s stroškovno učinkovitim 25-odstotnim 
predvidenim napredovanjem do leta 2020, 
40-odstotnim do leta 2030 in 60-odstotnim 
do leta 2040 v primerjavi z ravnmi iz leta 
1990.

Or. en

Predlog spremembe 40
Claude Turmes
v imenu skupine Verts/ALE

Predlog uredbe
Člen 22 – odstavek 1 – točka b (b) (novo)

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

(bb) dolgoročni podnebni cilj in 
načrtovana domača zmanjšanja, ki 
ustrezajo 25 % do leta 2020, 40 % do leta 
2030 in 60 % do leta 2040 v primerjavi z 
ravnmi iz leta 1990.

Or. en
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Predlog spremembe 41
Claude Turmes
v imenu skupine Verts/ALE

Predlog uredbe
Člen 22 – odstavek 3

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

3. Komisija do 31. oktobra vsako leto 
Evropskemu parlamentu in Svetu predloži 
poročilo, v katerem povzame ugotovitve iz 
ocen iz odstavkov 1 in 2 tega člena.

3. Komisija do 31. oktobra vsako leto 
Evropskemu parlamentu in Svetu predloži 
poročilo, v katerem povzame ugotovitve iz 
ocen iz odstavkov 1 in 2 tega člena.
Komisija v prvem poročilu in po možnosti 
tudi v nadaljnjih analizira, kako bi 
sprejetje 20-letnega obdobja za metan 
vplivalo na politike in ukrepe glede na 
srednje- in dolgoročne podnebne cilje 
Unije.

Or. en

Predlog spremembe 42
Silvia-Adriana Ţicău

Predlog uredbe
Člen 29 – odstavek 2

Besedilo, ki ga predlaga Komisija Predlog spremembe

2. Pooblastilo iz členov 7, 10, 11, 20 in 26 
do 28 te uredbe se na Komisijo prenese za 
nedoločen čas od datuma začetka 
veljavnosti Uredbe.

2. Pooblastilo iz členov 7, 10, 11, 20 in 26 
do 28 te uredbe se na Komisijo prenese za 
obdobje sedmih let od datuma začetka 
veljavnosti Uredbe. Komisija pripravi 
poročilo o prenosu pooblastila najpozneje 
devet mesecev pred iztekom sedemletnega 
obdobja. Prenos pooblastila se samodejno 
podaljša za enako obdobje, razen če 
Evropski parlament ali Svet nasprotuje 
temu podaljšanju najpozneje tri mesece 
pred koncem vsakega obdobja, od začetka 
veljavnosti te uredbe.

Or. ro
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